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Painel de controle com
transmissdo de dados celular

Comunica via GPRS, GSM e SMS.
SIM Card da Verisure incluido.
Suporta transmissdo de imagens, fala e

escuta em viva voz de alta sensibilidade.

Unico com intercomunicador pessoal
para pedir socorro.

Botdo SOS, sirene interna, 4 modos de
armado, permite até 32 usuarios e 32
sensores.

Controle de automacéio.

Sensor de movimento
com camera colorida e
Flash embutido

Podemos visualizar o que
aconteceu em nossa central.

Sensor de abertura
de portas e janelas
com tecnologia de
deteccao de choque

Protege portas, janelas
e possui detecgéo de
fortes golpes ou batidas
gerando alarme antes
mesmo da invasdo
acontecer.

Leitor inteligente
de chaveiro

Arma e desarma seu alarme
sem precisar memorizar
codigos complicados.

Arma facilmente nos modos
dia, noite, perimetral e
também o segundo alarme.

Permite vocé saber o estado
do alarme antes mesmo de
vocé entrar em casa.

Dispde de aviso de coacio
silencioso.

Sirene de

alta poténcia
independente

do painel

A sirene intependente
evita que o ladréo possa

encontrar e sabotar
facilmente o painel.

Seu alerta sonoro é mais
potente e dissuasivo.
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com registro

de imagens
se 3 Policia

YT

Placa de aviso de
alarme com gravacio
de imagens

A sirene intependente evita
que o ladrdo possa encontrar
e sabotar facilmente o painel.
Seu alerta sonoro é mais
potente e dissuasivo
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Especificacoes

Descricao do Alarme

Manual do usuario

Radio

® Comunicages por radio-frequéncia, numa banda reservada, livre de interferéncias de outros
dispositivos alheios ao sistema de alarme.

* Supervisdo dos dispositivos instalados.

* Deteccio de saturacéo do sinal.

® Encriptacdo variavel dos sinais.

Elétricas

* Alimentacdo 110/220 V com bateria interna.
* Protecdo contra sobretensées.

* Supervisdo do sistema de alimentacéo.

Comunicagoes

* Mddulo de comunicacées SMS/GSM/GPRS/3G.

¢ Supervisdo das comunicacdes através de teste periddico.

Operacao

* 5 Modos (TOTAL, Dia, Noite, Perimetral e Segundo alarme).
® Até 32 sensores.

* Até 4 teclados.

* Até 8 controladores entre teclados e leitor de chaves.

* Até 8 botdes remoto.

® Ate 32 interfaces de usuario.

\__ [ETSTela) /

1. Painel do
Alarme

. 6. Sirene _
“._  Alta Poténcia

OPCIONAIS

Comando Remoto Teclado Remoto

2. Leitor chaves

5. Detectores de
Abertura Portas/

. Janelas -

Fechadura
electronica VS lock

\_ 3.Chave encriptada

4.5.0.5. / Panico

Remoto )
e

Detector Perimetral
externo
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Dispositivos Alarme Verisure

Fechadura Electronica

Permite-lhe substituir as suas chaves por um sistema remoto que abre a fechadura, usan-
do o seu comando & distancia.

Poderé também solicitar & nossa Central Receptora de Alarmes a abertura da porta de
sua casa, em caso de perda de chaves.

Si tiene contratado el Servicio de Acuda con apertura de puerta, éste acudird a su domi-
cilio en caso de intento de intrusién dando paso a las fuerzas de Seguridad del Estado y
restaurando la seguridad de su hogar.

Caracteristicas

- Fechadura Electrénica compativel com chaves e canhées standard (sem instalaco).
- Abertura facil a partir do comando ou leitor chave facil, abertura remota desde o tele-
movel ou Centro de Controlo.

Botao S.0.S. Anti-ataque  KelasisallS

Botéo via radio.
Facilmente ocultavel.

Detector perimetral exterior

Detecta unicamente o movimento de pessoas. Sin falsas alarmas por animales, movi-
miento de arboles, etc...

Podera proteger as zonas exteriores com os nossos detectores perimetrais (jardim,
alpendre, terrago, etc). A sua casa estara duplamente protegida quando estiver fora.

Sirene dissuaséria ALTA POTENCIA

Aumenta a capacidade dissuasoria do sistema.
Nivel sonoro 104 dB.

Dimensées 12 cm @ profundidade 5 em.

2 leds estroboscépicos.

S.0.S. pessoal e Chave facil

Led indicador de estado.
Possibilidade de associacio com fechaduras electrénicas Verisure para facili-
tar a entrada dos servicos de emergéncia.
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Interfaces de usuarios do sistema de alarme

Seu alarme pode ser configurado para trés tipos de Interfaces de usuario: Cédige numérico, chave eletrénica ou controle a
distancia.

O nimero total de usuérios configuraveis s&o 32. Cada Interface ocupa uma posicéo. A posicio 01 esta reservada ao Cadigo
Master que possui acesso padrio.

Estes usudrios terdo acessos que permitird ou ndo, armar ou desarmar os diferentes tipos de dreas: Master, padrio,
perimetral e arme somente do segundo anexo.

Muito Importante: Nao deverd, em caso algum, apagar ou retirar o usuério da posicéo 01.

Muito Importante: Assegure-se de alterar o cédigo MASTER por defeito.

Muito Importante: Los Mandos a distancia no poseen privilegios de Interface
por lo que podran realizar acciones sobre cualquier tipo de armado.

Interface do usuério com privilégio padrao

Este usuério teré acesso as funcdes basicas do sistema: Armar e Desarmar o alarme.

Interface de usuério com privilegio Perimetral

Este usuario pode armar e desarmar unicamente os detectores na zona perimetral do seu alarme.

Interface do usuério com privilegio de somente armar

Este usuario s6 podera armar seu alarme no modo total.

Interface de usuério com privilégio para o segundo alarme

Este usuario s6 poderd armar e desarmar o segundo alarme.

Todos os usudrios podem ser configurados como "controlados”, dessa forma poderemos saber quando o alarme estd arma-
do ou desarmado.
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Modos de Ativacao Ativacao Total do seu Alarme

Ao sair de casa

Arme TOTAL
Neste modo ativado ficardo protegidas
todas as zonas de detecgdo do seu
sistema de seguranca.

Arme "TOTAL" Arme “PERIMETRAL"

Neste modo estdo protegidas todas as zonas de Este modo permite proteger somente o perimetro

invasdo configuradas como total. exterior da instalaco.

Exemplo: Ativado: Entrada, sala, quartos. Exemplo: Ativado: Perimetro exterior da sua
Nao ativado: (Tudo ativado) propriedade.

i <

Tem 2 opgdes para ativar o seu alarme

Ativagdo no modo “DIA" Ativagao no modo “NOITE” em MODO TOTAL:
Este modo permite armar somente os sensores Este modo desativa somente os sensores definidos como A partir do LEITOR DE CHAVES
definidos como éarea do dia ex: (portas e janelas). area do modo Noite dia ex: (quartos e cozinha) Precsionando )
Exemplo:
Ativado: Entrada. Exemplo: Ativado: Entrada, sala, quarto vazio. A partir do COMANDO A DISTANCIA Examiy
Nao ativado: Sala e quartos. Nao ativado: Quarto principal.

Pressionando i) Ativado: Entrada, sala, quartos.

Nao ativado: (Tudo ativado)

! Muito Importante: Se o seu alarme possui sensores magnéticos nio temporizados
e algum deles se "abriu”, ou seja, se o detector e 0 ima ndo nestao em contacto,
. . . ao tentar conectar o seu alarme neste modo, o teclado dar-lhe-a um aviso.

No obstante si vuelve a ordenar la conexion de la alarma, esta se conectara

Modo “COMBINADO” Funcio “SEGUNDO ALARME” anulando los detectores que se encuentren abiertos.
Este modo permite combinar qualquer um Para proteger zonas especificas dentro ou fora do local, pode . L ~
dos modos junto com o Perimetral. ser combinado com outras modos de armado. Muito Importante: : A ativacdo do seu alarme no modo Total ndo arma a sua zona
perimetral (a menos que o técnico configure o painel de alarme desta maneira).
Exemplo: Ativado: Exemplo: Ativado: Para armar o seu alarme no modo Total + Perimetral , selecione consecutivamente
MODO NOITE + MODO PERIMETRAL. Armério de ferramentas.

ambos os modos.



Manual do usuario

Ativacao em modo Parcial

Ativacdo no MODO DIA

Utilizado quando se estd em casa durante o dia

e

Existem 2 opces para armar seu alarme no
modo DIA (por padrdo 1 modo rapido):

Exemplo:

Ativado: Entrada.
Nao ativado: Sala e quartos.

lelTolol~] ]

1 - Pressionando 13}
2 - Pressionando o seu codigo + )

Ativacdo no MODO NOITE

Utilizado quando se estd em casa
4 noite ao dormir.

= N

|

/,’m'hﬂwl"-m,{

Existem 2 opcdes para armar seu alarme no
modo NOITE (por padrao 1 modo rapido):

Ejemplo:

1- Pressionando & c
2 - Pressionando o seu codigo + o

/1m1w|~[mr/

Ativado: Entrada, salén, quarto vacio.
\ N3o ativado: Quarto principal.

Ativacdo no MODO PERIMETRAL

Permite proteger o perimetro exterior

da instalacéo. /__

Existemn 2 opcées para ativar o seu alarme em Exemplo:
modo PERIMETRAL (por padrao 1 modo rapido): Ativado: Perimetro exterior da sua
1 - Pressionando instalacao.

2 - Pressionando o seu codigo + (§
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Desativacao através do painel de controle

| o, | osam [ = |

Desativacdo de todos
os modos de ativagdo

A desativacdo podera ser feita digitando um co-
digo no teclado, dependende do nivel de acesso
do cédigo que foi programado, quando digitado
podera desativar Total, Parcial e Perimetral e o
Segundo alarme.

e[ F e oo o] N
Ielele=J)l =] /

Desativacdo Selectiva

A desativacio seletiva dos modos de ativacio
faz-se pressionando o botdo 1 em primeiro lugar.

O painel indica quais modos tem ativados (2, 3 ou
4) através dos icones piscando.

Selecione o botdo que deseja desativar e os
outros modos continuardo ativados.

Para armar e desarmar o segundo alarme sempre
serd necessario colocar um cédigo com acesso
permitido.

Desativando o alarme pelo teclado em caso de coacdo

Em caso de desativacdo em modo Coac&o utilize um cédigo estabelecido para isso.
Receberemos esse sinal silencioso em nossa Central de Operacoes, que atuara conforme o
estabelecido no plano de acdo. O cédigo de coacao do usuério devera ser definido com o seu
instalador ou através do Depto. de Atencéo ao Cliente. Telefone 24 horas: 0800 50 50 800.
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Descricao e uso do Leitor de chaves

BOTAO DE AMAR TOTAL

BOTAO DE ABERTURA DE PORTAS - - AUTOMACAO WIRELESS

BOTAO DE SEGUNDO ALARMA / PERIMETRAL (SE CONFIGURACAO)

BOTAO DE ATIVACAO PARCIAL DIA OU NOITE (SE CONFIGURACAO)

BOTAO DE ESTADO DO ALARME OU CAMPAINHA (SE CONFIGURACAO)

AVISO LUMINOSO (NO CONTORNO)
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Descricao e uso do Leitor de chaves

Ativacado do seu Alarme através do leitor de chaves facil

Dependendo dos privilégios configurados nas chaves, vocé podera ou n&o fazer uso do sistema como descrito.

Em Interiores

3 Pressione o bot3o 1, 3 ou 4 conforme o modo
desejado.

1 - Armado TOTAL.

3 - Armado ANEXO / PERIMETRAL (se configurado).
4 — Armado PARCIAL.

O leitor iniciard uma contagem decrescente 43 com
sons, uma vez finalizada esta contagem decrescente,
a luz do contorno 6 iluminar-se-4 em Vermelho para
indicar que o sistema esta ativado.

Se alguma das zonas de detecgdo estiver aberta (Ex: Porta ou janela com magnético aberta), o contor-
no (6) do leitor acendera na cor laranja e permitird duas opgoes:

A - Fechar a zona (exemplo: janela, porta) e iniciar de novo o processo.

B - Forgar a Ativacdo pressionando de novo antes de passar 30" o modo previamente escolhido,
neste caso, a zona de deteccéo ficara anulada até ao ciclo seguinte.

Uma vez armado um dos modos de ativacio, o leitor iniciard uma contagem regressiva com sons,
apos finalizada, a luz do contorno (6) ficara vermelha indicando que o sistema esta ativado.

Em Exteriores

Aproxime sua chave facil até leitor, este iluminara os
3 icones alternadamente. Pressione o botao 1, 3ou 4
conforme o modo desejado.:

1 - Armado TOTAL.

3 - Armado ANEXO / PERIMETRAL (se configurado).
4 - Armado PARCIAL.

O leitor iniciara uma contagem regressiva (43) com
sons, uma vez finalizada a luz do contorno (6) ficara
vermelha para indicar que o sistema est3d ativado.

Nota: Vocé também pode escolher a funcio requerida (1-3-4) e, posteriormente, passar a sua chave facil.

Se alguma das zonas de detecgao estiver aberta (Ex: Porta ou janela com magnético aberta), o
contorno (6) do leitor acendera na cor laranja e permitira duas opgdes:

A - Fechar a zona (exemplo: janela, porta) e iniciar de novo o processo.

B - Forgar a Ativacdo pressionando de novo antes de passar 30" o modo previamente escolhido,
neste caso, a zona de deteccéo ficara anulada até ao ciclo seguinte.

Uma vez armado um dos modos de ativacdo, o leitor iniciard uma contagem regressiva com sons,
apos finalizada, a luz do contorno (6) ficara vermelha indicando que o sistema esta ativado.

Nota: Caso o seu sistema tenha algum problema, a luz do contorno (é) ficara vermelha durante uns segundos
e sonara um bip (longo) de erro.



Manual do usuario Manual do usuario

Descricao e uso do Leitor de chaves Descricao e uso do Leitor de chaves

Desativar o seu Alarme a partir do leitor de chaves facil Consultar o estado do seu Alarme
(*) Func&o disponivel apenas para dispositivos Intetiores.

Em interiores e exteriores 3
Pressione o bot&o central 5. Caso seu alarme esteja Armado,

ele mostrara o icone correspondente ao modo de Ativacio.
1 - lluminade — Armado Total.

3 - lluminado — Armado Anexo / Perimetral (se configurado).
4 - lluminado — Armado Parcial.

»

Passe a sua chave facil pelo leitor,
o sistemna ficara desativado.

As luzes de contorno (6) ficardo iluminadas
nas seguintes cores durante 1,8" :

Verde - N&o houve nenhum disparo.
Vermelho - Houve um disparo de alarme.

Se o seu Alarme estiver Desarmado, a luz do contorno (&) se iluminara durante 5s em
uma das seguintes cores:

Vermelha - Ocorreu um disparo de Alarme, se necessita de ajuda ou de mais
Se o seu painel ja estiver desativado (outro usuério desativou anteriormente ou ndo foi ativado) os icones centrais se informacao pode ligar para a Verisure.
iluminardo alternadamente, no sentido horério, convidando-o a escolher qualquer umas das 4 fungdes disponiveis:

Verde - O seu sistema n&o registou nenhum disparo de Alarme e todas as zonas estéo
fechadas. O sistema esta preparado para ser ativado.

- ArmadoTotal (*) na versdo de exteriores, vocé podera .

_ Abrir a fechadura sincronizar também a abertura dF; sua Laranja - O seu sistema ndo registou nenhum disparo de Alarme mas hé Zonas i?lto de gsKtema Zg_nas

- Armar Anexo ou Segundo Alarme fechadura eletrénica, permitindo vocé Abertas. Ainda que o sistema possa ser z_it'n.rado, anulando essals) zonals), arma abiertas
_ Armado Parcial entrar sem chaves. recomendamos-lhe que a(s) feche primeiro.

(*) Nota: em exteriores este botdo pode ter a funcio de toque de aviso, se anular a funcio de estado por razdes
de seguranca.

Acesso 3 funcio $.0.S. a partir do leitor de chaves facil Abertura da fechadura eletronica através do Leitor de chaves Facil

Em Interiores :  Fechadura VS lock (opcional)
Em interiores :

Pressione o icone (2), este

icone se iluminara intermiten-
temente, quando se fixar, vocé
OuU & pessoa que se encontrar
do outro lado da porta poderéo
accionar a sua fechadura.

Pressione os botdes 1 e 2 simultaneamente, estes icones se
iluminam intermitentemente e ficam fixos quando este sinal
chegar a nossa Central de Alarmes.

Nota: Para fazer a verificacdo de voz/escuta pela funcéo
5.0.5./Panico, mantenha-se nas imediacdes do Painel ou
Teclado Digital.

r Em Exteriores Gire a tranca da fechadura para
:  aesquerda/ direita para abrir /
fechar a porta.

Passe a sua chave facil pelo leitor.
Pressione o icone (2), este icone
se iluminara intermitentemente,
quando se fixar, vocé ou a pessoa
que se encontrar do outro lado
da porta podero acionar a sua
fechadura.

Nota: Passados 5s a fechadura voltara
a estar bloqueada, impedindo a sua
manipulacdo até nova ordem.

Nota: Vocé também pode escolher a
funcio requerida (2) e, posteriormente,
passar a sua chave facil.

Em Exteriores

Pressione os botdes 1 e 2 simultaneamente,
estes icones se iluminam intermitentemente,
passe a sua chave Facil pelo leitor.

Seu alarme serd desarmado, permitindo sua
entrada no local monitorado.

roe Interpretacdo dos sons emitidos pelo seu leitor de chaves Facil
Nota: Para fazer a verificacdo de voz/escuta pela funcéo S.0.5./Panico, mantenha-se nas Trés Toques curtos, significa tudo Ok ou som de aceitagéo (Beep..Beep..Beep)

imediagdes do Painel ou Teclado digital. Um Toque longo, significa erro ou n&o-aceitacéo. Beep 1"
Sons de contagem decrescente: O seu leitor emite toques durante o tempo de saida pré-definido, acelerando a sintonia

no final dos 10”
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Descricao e uso do Painel de Controle Descricao e uso do Painel de Controle com teclado

o o o o FUN(;AO 5.05. Enwia um sinal de 5.0.5 em caso de emergéncia

Pressione o botdo @ quando o triangulo comega a piscar significa que esta enviando

@SR ol

/ — \ um sinal silencioso par a central de operagdes Verisure.

pre— [

rrg o COBERTURA GSM @M ool LED que indica o estado de cobertura do Painel de Controle.

—-—
» Vemnelho continuo: Transmissées inactivas » Verde continuo: Pronto para transmitir

° -®- Vermelho piscando: Falha na cobertura GSM # Verde piscando: Transmitindo
o o MAOS LIVRES Jar Esta funcdo permite atender chamadas recebidas

Ao receber uma ligacdo de voz, o painel emite um som de telefone tocando,
pressione o botdo (£ para atendé-la e outra vez para desliga-la.

CHAMADA DE EMERGENCIA 190 Para fazer uma chamada de emergéncia para a policia £+ ,T;?}

\c::lc.oloal—q

.

Ve o S 5

7 ]

o

Nao utilizado

|G- | = | o
@0 O

) i Néo utilizado
Com o Painel de Controlo podera:

R : . ARMAR
- Armar o alarme nos modos Parciais Dia ou Noite, . _ .
. . Permite desarmar parcialmente gualguer modo de arme do painel.
Perimetral, combinados e segundo alarme. N
. ) DESARMAR DESARME Em primeiro lugar, prima o botdo 7 Iil
- Desativar totalmente o seu alarme ou de modo parcial. @ a-gﬂ [
. . . . . O painel indica, nos icones piscando, os modos de ativacdo (8-9-10) ¢ IR LA

- Enviar de forma répida um sinal de 5.0.5./Panico a nossa n ESTADO PARCIAL 5 ) = B ) clo ! ) = .

Central de Alarmes. Pressione o botdo do modo que vocé deseja desarmar e o restante continuara

o armado.
- Realizar uma chamada de emergéncia (190). FOTO
- Consultar o estado do seu Alarme.
: i o ABERTURA DE PORTAS

- Receber chamadas ocultas e silenciosas de dois nimeros

previamente definidos. - ANEXO OU 2° ALARME Permite Armar parcialmente quando vocé esta dentro de casa. Escolher a forma
- Receber chamadas em viva voz. de armar:

- - = ARME PARCIAL 1) Pressionando o bot3o a
- Ligar e desligar a automacéo de sua casa. n LIGAR PARA O ALARME - : ~y
NO MODO PERIMETRAL 2) Digite a senha master ou padréo e pressione o botdo
Veja mais informages na pagina 9 (Arme parcial modo "Perimetral”)
B] AcTvipabE Do ALARME

Caracteristicas

- Alimentacao: 1 bateria recarregavel de 3,7 Ve 1,4 Ah.

- Dimensodes: 12x12x5cm Descal’ga Gratuita o o Permite Armar parcialmente quando vocé esta dentro de casa.

Q .

- Tecnologia wireless. | ARME PARCIAL ﬂ“L 1E]s¢|:30|helr a fo;ma ds at;ma.r_
- - Baixe gratuitamente a aplicagdo "My Verisure”, NO MODO DIA ressionando o botdo {4} B
- 1 teclas de funcdo + 10 teclas numéricas. disponivel na Playstore ou Apple Store 2) Digite a senha master ou padriio e pressione o botdo id

- Alto falante e microfone embutidoss. Veja mais informacgdes na pagina 7 (Arme parcial modo "Dia”)
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Descricao e uso do Painel de Controle com teclado
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ARME PARCIAL
NO MODO NOITE

ESTADO DO
ALARME

VERIFICACAO DA
ALIMENTACAO DO
SISTEMA
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BOTAO MENSAGEM
VERISURE

CHIME

BOTAO 2° ALARME
OU ANEXO

BOTAO
DE PROGRAMACAO
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Com este botdo pode ativar de forma PARCIAL o seu Alarme enquanto esta em
casa. Pode escolher a forma de o ativar:

1) Pressionando o botdo r{,ll

2) Introduzindo o codigo master o estandar e pressionando o botdo
Ver mais informacio na pagina 9 (Ativac3o Parcial *"MODO NOITE")

G
&

Consulte no momento o estado do seu Alarme. Inclui leds luminosos de cores diferentes:
Este elemento como botdn nos permitira el encendido o apagado de las luces del panel.

@ Vermelho: Sabotagem de periférico.

o' Amarelo: Aviso de porta aberta (det. magnético).

@ Verde: OK

-#- Vermelho a piscar (1vez / segunda): falha na alimentacio 220 V
‘#- Vlermelho a piscar (1vez / % sequndo): bateria do painel baixa
o Verde fixo: 220V OK.

Nao utilizado

Pressionar esse botio quando o LED Vermelho estiver aceso, ele indica que a Verisure
tentou entrar em contato com vocé na sua auséncia.
Ao pressionar esse botdo a Verisure entrara em contato pelo viva-voz do seu alarme.

Aviso sonoro de abertura de portas ou passagem de pessoas, pressione o botdo 1 vez
para ativa-la e outra vez para desativa-la. (O alarme tem que ser configurado para uso
desta func&o)

Esse aviso é tocado através do painel de controle.

Arma e Desarma todos os sensores de intrus8o programados com esse tipo de
arme, que funciona independentemente dos sensores configurados para arme
“Total, Parcial e Perimetral”

Os dois modos poedem armar e desarmar independentemente.

Ex: Pode se proteger separadamente uma sala, gaveta, cofre somente
programando um codigo com privilégios de anexo.

Uso somente por técnico habilitado.
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Descricao e uso do comando a distancia (Chaveiro Remoto)

O sistema admite até 10 comandos.

O comando pode ser usado para Armar e Desarmar nos modos Total, Parcial
e Perimetral. Também pode enviar um sinal de 5.0.5./Panico silencioso, ou controle
de automacéo (se disponivel).

Atravé do comando também é possivel consultar o estado em que o alarme se encontra
(Armado, Desarmado, disparo de alarme, etc.)

Caso pressione qualquer botao e o LED central
piscar vocé deveréa trocar a bateria.

Uso do Comando & Distancia

Tota vez que for acionado qualquer botdo do comando, um LED indicador vermelho acende por alguns instantes.
Caso execute o comando com sucesso, se iluminara novamente indicando o botao do modo pedido.
As aperacdes que esse comando realiza sdo:

Muito importante: O botdo (5) deve ser pressionado como inicio de qualquer
sequéncia de suas funcdes.

© Ame MODO PARCIAL

(se programado)
Abertura de portas 1 -2
(se programado) { =3 2 &3

© Ame MODO PERIMETRAL ()
/2% Alarme @F

o Arme TOTAL i{:} o Desarme 6

/ 2° Alarme @ ﬁ

o Ver o estado do alarme: Pressione Q o LED correspondente aos modos de Armado ou Desarmado acendera

Se pressionar @ e todos os LED's piscarem simultdneamente quer dizer que houve um alarme na sua auséncia

Funcées de abertura da fechadura eletrénica (requer fechadura eletrénica VS lock):

o 2seg. + ° Armar o 2 Alarma
o 2seg. + o Abertura fechadura 3

o 2seg. + o Abertura fechadura 2
e 2seg. + o Abertura fechadura 1

Em caso de alerta de intrus&o, aconselhamos que tome as devidas precaugdes dado que o intruso podera encontrar-se no
interior da sua Casa ou Empresa.

Envio de S.0.S. / Panico a partir do comando a distancia
Pressione simultdneamente: (teclas 3 e 4)
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Teclado de Controle Touch

Manual do usuario

Funcoes de controle por toque

Control Domotico

2

& 21452

Novo painel de controle por toque, mais comodo e eficaz, aumenta a seguranca para
vocé e sua familia.

A solucio mais avancada de alarme, controle de acesso e cimeras.

Permite controlar de forma remota todos o seu sistema de seguranca Verisure.

Caracteristicas

- Tamanho da tela: 7"

- Tipo de Tela: Capacitiva multitoque 5 pontos.
- Resolucso de Tela: 1024px x 600px.

- WIFI.

FUNCAO DE ALTA SEGURANCA

FUNCAO DE CONTROLE
E AUTOMACAO

VIDEO CONTROLE HD

SELECTOR DE INSTALACION

Através daqui vocé terd acesso a todas as funcées de
alta seguranca de seu alarme.

ARMAR MODO TOTAL

ARMAR MODO NOITE
ARMAR MODO DIA

ARMAR PERIMETRO EXTERNO

ARMAR 2° ALARME / ANEXO

VERIFICAR O ESTADO DO ALARME

CONTROLE DE ACESSO

Vocé pode controlar quem entra e sai do local.
As chaves inteligenter permite uma facil associagéo com
cores, e podendo ativar e desativa-las.

CONTROLE POR FOTOS

Faca pedido de fotos, veja em tempo real o que acontece
em seu estabelecimento e saiba sempre se esta tudo bem.

FALHA DE ENERGIA
Receba um aviso quando houver falhas de energia em sua
casa ou escritorio evitando assim maiores prejuizos.

AUTOMACAO
Controle sua iluminag&o e abertura de portas de onde esti-
ver. (essas fungbes devemn estar disponiveis e programadas)

VISUALIZACAO DE VIDEO HD,
NOITE E DIA COM AUDIO

Controle de cdmeras do sistema de alarme (Opcional)

ACESSO A GRAVACAO DAS CAMERAS

Vocé pode ver e escutar o que aconteceu em locais inde-
pendentes.

Suas cameras gravam continuamente 24h por dia, mas vocé
também pode programé-las para gravar somente quando
houver movimento.
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Recomendacoes

Nao abrir nem mover
Os sensores.

Eles possuem proteccao
antisabotagem e ha
risco eletrico.

Evite exposicao
prolongada dos

sensores aos
raios solares.

Evite bater nos
dispositivos

Limpar apenas com um pano umido (sem
detergentes). Mantenha-o limpo, e deixe
secar na temperatura ambiente.

N3o pinte nem cubra com papéis ou
adesivos os diferentes equipamentos.

Nao tapar os sensores com
moveis, curtinas, etc.
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Principais obriga¢des do cliente em matéria de proteccdo de dados pessoais.

As imagens s3o consideradas um dado pessoal, de acordo com o presente Anteprojeto de Lei sobre Protecao de dados pessoais que define como dado
pessoal qualquer informacao relativa 2 uma pessoa identificada ou identificavel, direta ou indiretamente, incluindo todo endereco ou numero de identifi-
cagao de um terminal utilizado para conexao a uma rede de computadores.

o tratamento de dados pessoais realizado por pessoa fisica para fins exclusivamente pes- soais o
domésticos, desde que os dados tratados nao sejan destinados 4 comunicacao e designadamente que captem/gravem imagens obtidas em espagos
interiores ou exteriores de utilizacdo exclusivamente privada do cliente.

NAO ESTAO, CONTUDO, EXCLUIDOS evendo respeitar as obrigagdes ai previstas, os condéminos relativamente & captacao/gravacio de imagens reali-
zadas pelo condominio, bem como qualquer outro cliente que n3o possa ser englobado no dmbito supra descrito.

DEVER DE NOTIFICAR:

Ao tratar dados pessoais, o cliente esta a responsabilizar-se por esse tratamento, j3 que determina a sua finalidade bem como os meios a usar, devendo
respeitar a legislacdo aplicavel v em matéria de dados pessoais.

Quando ndo esteja em causa o tratamento de dados por pessoa singular no exercicio de actividades exclusivamente pessoais ou domeésticas, o cliente
devera comunicar 3 Autoridade de Garantia ou entidade competente relativamente a todos os tratamentos de dados

pessoais, quer se trate de imagens ou de outro tipo de dados).

TUTELA DOS DIREITOS DOS TITULARES DOS DADOS:

Devera ser colocada uma placa de aviso da captacao/gravacao de imagens de modo a que as pessoas cujos dados sejam recolhidos possam disso estar
informadas e exercer, querendo, os direitos de acesso e eliminacdo dos seus dados.

A colocagao desta placa é obrigatoria para todos os clientes da Verisure que tenham instalado um sistemna de vigildncia com algum dispositivo de cap-
tac3o de imagens/sons.

Podera solicitar as placas através da Linha de Apoio ao Cliente da Verisure pelo 0800 50 50 800.

Devera colocar as placas num sitio visivel, por exemplo, junto a entrada e no interior do local protegido.

R

Tratamento e Eliminacdo de Equipamento Electrénico para uso doméstico. E/

O simbolo (caixote de lixo com rodas com linhas cruzadas) presente no produto indica que o mesmo, no fim
da sua vida (til, nao devera ser misturado ou eliminado com o lixo doméstico comum.

Este produto devera ser entregue, para reciclagem, numa estacdo de recolha de lixo da sua zona. O trata-
mento incorrecto do lixo pode ter um impacto negativo sobre o Meio Ambiente e Sadde Publica. A Verisure
contribui para a proteccdo do Meio Ambiente através da reutilizacao, reciclagem e eliminacao correcta deste
produto.

BATERIAS DE LITIO B VT ———

Risco de explosso e fogo - N3o a danifique, fure ou desmonte
Quando manusear a bateria siga as seguintes - N3o a exponha a temperaturas superiores a 60c C
recomendagdes: - N3o a incendeie ou queime
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